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Caraibi non sono solo divertenti, marie-
cheggiano le cadenze musicali piui crea-
tive di quest’area. Se 'atteggiamento di
Naipaul nei confronti del mondo da cui
proviene sembra essersi notevolmente
incupito durante la sua carriera lettera-
ria, nei racconti di Miguel street si avver-
tono ancorail calore, 'affetto e 'intimita
di un uomo che condivide con noi una
parte di sé.

Veniamo a Derek Walcott e ai suoi Se-
lected poems (Faber), una raccolta che
spazia attraverso cinquant’anni di scrit-
tura e contiene anche brani dei poemi
narrativi pitt lunghi, oltre a uno straor-
dinaria scelta delle sue liriche piu brevi,
in cui 'autore si dedica alla storia, alla
flora, alla fauna e alle genti dei Caraibi.
Walcott non & soltanto il massimo poeta
nato ai Caraibi, ma uno dei pit gandi
scrittori di lingua inglese, e questa sua
raccolta e unalettura indispensabile per
chiunque visiti questa parte del mondo.

Trawveller’s tree di Patrick Leigh Fer-
mor (John Murray) & uscito per la prima
voltanel 1950. Malgrado i profondi mu-
tamenti subiti nel frattempo dalle isole
caraibiche - che hanno conquistato I'in-
dipendenza politica dalla Gran Breta-

gna, ma sono diventate molto dipenden-
ti dagli Stati Uniti — questo libro non ha
perso la sua rilevanza e si conferma una
guida delle Antille oltre che un'odissea
personale.

Infine uno scrittore della Guyana,
Roy Heath, morto il 14 maggio di que-
st’anno. Il suo libro di memorie, Sha-
dows round the moon (Flamin-
go) rievoca un’infanzia caraibi-
ca con toni ora umoristici, ora
dolorosi. Tra 'altro i bellissimi
ritrattidei parenti, degli amicie
dei vicini contribuiscono a ri-
cordare al lettore-viaggiatore che per
quanto possa cambiare il paesaggio, la
topografia del cuore umano resta sem-
pre uguale.

JONATHAN RABAN

IL. NORDOVEST AMERICANO
Il mio primo contatto con il nordovest
americano risale al 1964, molto prima di
visitare gli Stati Uniti. E avvenuto in In-
ghilterra, in un’area di servizio dell'auto-
strada M1 che allora era stata appena
ultimata. Mentre cercavo nell'espositore
girevole qualcosa da leggere consuman-
do un caffé e un panino, ho notato tra i

tascabili in Una nuova vita di Bernard
Malamud (Minimum fax).

Conoscevo Malamud dai magistrali
racconti brevi di The magic barrel (Vin-
tage classics) sugli ebrei poveri di New
York. Masi vedeva chiaramente che Una
nuova vita era un‘altra cosa. Aveva una
copertina che attirava I'attenzione e la
bandelladiceva: “Strano rifugio
trova il protagonista: 'amore
per la moglie di un altro”. Ci ho
passato delle ore a leggerlo. Il
racconto — la fiaba - di Mala-
mud su Seymour Levin, un po-
vero insegnante d’inglese di New York,
un “ex ubriacone” che si ritrova esiliato
in un college di agraria dell’'Oregon dove
insegna scrittura alle matricole, mi ha
incantato. Scritto quando lo stesso Ma-
lamud era esule (nella facolta di inglese
della Oregon state university di Corval-
lis), rende in modo geniale il trauma di
un uomo che proviene dalla East Coast,
molto piti urbana, e si sente completa-
mente smarrito di fronte al remoto e
montuoso nordovest. La selvaggia gran-
dezza del paesaggio del Pacifico contra-
sta con 'angusto conformismo sociale e
politico nell’epoca in cui ’America erain
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balia del maccartismo. L'ultima volta
che lo vediamo, Levin - troppo “poco
americano” sotto ogni punto di vista per
I'Oregon rigido e perbenista degli anni
cinquanta - si trova a bordo della sua
automobile sgangherata, per tornare a
est. Dopo la sua morte, avvenuta nel
1986, I'astro di Malamud ha perso molta
luce. Molti sanno solo che Philip Roth si
¢ispirato alla sua figura per tratteggiare
il grande scrittore ebreo americano E. I.
Lonoff, protagonista della serie di libri
dedicati a Zuckerman.

Attualmente, a quanto pare, nei paesi
anglofoni Una nuova vita € esaurito,
anche se si puo comprare facilmente su
internet. Un destino vergognoso e im-
meritato per questo libro seritto magi-
stralmente, di una comicita corrosiva:
diciamo pure il miglior romanzo mai
uscito dal nordovest americano. Adesso
che vivo suppergiu nello stesso paesag-
gio del libro lo leggo almeno una volta
all’anno, e rido sempre, colmo di ricono-
scenza e di gratitudine per Malamud,
uno dei piu grandi scrittori americani
del secolo scorso.

ATIDAF SOUEIF

EGIitTo

Portarsi dietro qualcosa di Nagib
Mahfouz ¢ una buona idea. Il mio

Mahfouz preferito ¢ Miramar (Feltri-
nelli). Pubblicato in un anno di crisi - il
1967 - e ambientato ad Alessandria, il
libro coglie qualcosa che sta molto vici-
no al cuore della vita del-

Per la Parigi dell’'ottocento c’¢ il pun-
gente Bel-Ami di Guy de Maupassant
(Rizzoli), con la sua deliziosa struttura
comica basata su una fortuna inerollabi-

le che aumenta in misura

I'Egitto in quel periodo. Ma “ |ettlll'e esponenziale. Tl all'estremo
& meglio ammetterlo aper- . opposto di una lettura esti-
tf}llmente: S(;Il]o dtuf:‘t’altro nccldentale va be;rll péﬂlr’riste: la Ngr—
che imparziale di fronte a mandia dell’ottocento de-
questo romanzo, visto che SFESSﬂ sente scritta dallo stesso Mau-
la traduttrice in inglese & Ia mancanza passant in Una vita (Gar-

mia madre.
Laltro romanzo egizia-

dellato

zanti), che si regge sul rac-
conto di una sfortuna in-

no che adoro ¢ Beer in the = = crollabile che aumenta in
snooker club di Waguih pSImloglcn misura esponenziale.

Ghali (New A.msterdan? nel romanzo Per chivoglia fa.I.'Si. una
books), pubblicato negli - vacanza nella Parigi del
anni sessanta. Ancheseil  GINEGS@ novecento consiglio La vi-

racconto € incentrato sulla

vita di un giovane egiziano nell'Inghil-
terra degli anni cinquanta, lo consiglie-
rei comunque a chi s'interessi di Egittoe
legga in inglese: & un libro intelligente,
autentico e molto divertente.

ApaM THIRLWELL

Francia

Il problema & che non esiste una sola
Francia. Le “France” sono infinite per-
ché ci sono infiniti luoghi e tempi: I'alle-
gro lettore estivo dovra quindi scegliersi
un luogo e un tempo.
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ta: istrugioni per l'uso di
Georges Perec (Einaudi), ambientato
subito dopo le otto di sera del 23 giugno
1975 in un condominio parigino. Il libro
ha un gemello: Pot-Bouille (Dietro la
Jacciata, Sansoni), scritto da Emile Zola
e ambientato in un analogo edificio, ma
nell'ottocento.

Ecco invece un libro che si muove tra
Tottocento e il novecento, e tra Parigi e il
sud della Francia: lamagnifica biografia
dedicata da Jean Renoir al padre. Il tito-
lo e trasparente: Renoirmio padre (Gar-
zanti): troverete splendide descrizioni
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